Српски језик 8. разред                                         ОШ ,,Нада Поповић“
Задаци за наставну недељу 11. 05 – 15. 05. 2020. године.
Поштовани ученици,
1) Обновићемо развој српског књижевног језика:
· Српски књижевни језик створен је на основици народних говора.
· Основицу српског књижевног језика чине млађи штокавски говори ,дијалекти, екавског и (и)јекавског изговора: шумадијско-војвођански и источнохерцеговачки. 
· 7 падежа и 4 акцента.
· Књижевни језик садржи само неке језичке особине наведених говора, које су прихваћене као правилне, тј. као норме књижевног језика – језички стандард. 
· Стандардни језик се учи у школи, описује у граматици и речницима, њиме се служе образовани људи, пишу се књиге, употребљава у новинама, на радију, телевизији...
· Рефлекси гласа јат: 	
· е (ветар, река) – екавски изговор;
· (и)је – (вјетар, ријека) – ијекавски изговор.  
· Писма:
· 1. писмо: глагољица (Ћирило и Методије), прво словенско писмо (9. век);
· 2. писмо: ћирилица (Ћирилови ученици), друго словенско писмо (крај 9. века или почетак 10. века).
· Старословенски језик је први словенски књижевни језик. Стварају га Ћирило и Методије тако што су превели ,,Библију“ и друге црквене књиге са грчког језика на старословенски језик. Старословенски језик био је искључиво језик писане комуникације.
· Долазак Ћирила и Методија међу Словене: 863. година. 
· Црквенословенски језик је назив за све редакције старословенског језика.

· * Српскословенски језик − српска редакција старословенског језика. 
· − У употреби је од 11/12. века до прве половине 18. века. 
· − Служио је потребама православне цркве и државе
· − Српска ћирилица од 12. века разликује се од ћирилица других, словенских језика.
· − Најзначајнији рукопис писан српскословенским језиком − Мирослављево јеванђеље, крај 12. века (1198).
· − Најстарије житије − Житије светог Симеона, Свети Сава.
· − На српскословенском, са примесама народног, писани су текстови правне и трговачке намене −  повеље, законици, уговори, пословна писма, од 15. века витешки романи и летописи. 
· − Повеља Кулина бана, крај 12. века −  најстарија повеља на ћирилици.
· − Душанов законик, 1349.
· − Од краја 14. до половине 16. века српскословенски језик је дипломатски језик у југоисточној Европи (турски, румунски и мађарски владари се служе њиме).
· − Од средине 16. до краја 17. писменост је ограничена на црквене потребе.
· − Велика сеоба Срба 1690. под Арсенијем III Чарнојевићем у Угарску.
· − На српскословенском у, 18. веку, последњи пише Гаврил Стефановић Венцловић, мада проповеди држи на чистом народном језику.

· * Рускословенски језик - руска редакција старословенског језика. 
· [bookmark: _GoBack]− У употреби у првој половини 18. века.
· − Преписивана су и штампана црквена дела, у црквеној и школској администрацији.
· − Руске школе −  руски учитељи.
· − На рускословенском и народном упоредо пишу Јован Рајић и Захаријe Орфелин

· * Славеносрпски језик 
· − Настао је посрбљавањем рускословенског језика с елементима српскословенског и руског књижевног језика.
· − У употреби је од друге половине 18. века до прве половине 19. века
· − Прво дело - Славеносербски магазин, 1768. Захарије Орфелин.
· − Идеје о писању на народном језику − Доситеј Обрадовић, Јован Рајић, Аврам Мразовић. 
· 1810. Сава Мркаљ, први реформатор српског писма, ,,Сало дебелего јера либо азбукопротрес“ или ,,Азбукопротрес“, књига има 26 слова уместо ранијих 40.

· − Пропаст Првог српског устанка 1813. године. Вуков одлазак у Беч, упознаје  Јернеја Копитара, њихова сарадња. 
· − 1814.  година − две књиге обележавају два главна правца Вуковог рада - Мала простонародна славено-сербска пјеснарица, прва штампана збирка српских народних песама и Писменица сербскога језика по говору простога народа писана, прва граматика српског језика, оба дела штампана су Мркаљевом азбуком. 
· − 1818. година − Српски рјечник истолкован њемачким и латинским ријечима.
· − Садржи преко 26.270 речи, највише из говора Вуковог завичаја.
· − Штампан је новом, Вуковом ћирилицом (прво дело).
· − У њему је Мркаљеву реформу довео до краја уводећи слова Љ , Њ, Ђ, Ћ, Џ и слово Ј, које је преузео из латинице.
· − Створио је једну од најсавршенијих азбука на свету. 
· − Уводи и нови правопис (фонетски) који проистиче из основних начела његове азбуке : један глас − један знак; српски, а не србски.
· − Рјечнику прикључује и кратку Српску граматику од које почиње граматичко нормирање српског књижевног језика.
· − Дакле, језик је постављен на народну основу, а култура доступна читавом народу.
· − Дочекан с огорчењем у српској јавности због ијекавског изговора, слова Ј, преузетог из латинице, непристојних речи.
· 1836. Вук додаје глас Х, након  боравка у Црној Гори. Те године штампа српске пословице.  
· Од јекавског јотовања Вук одустаје 1839. године, уместо ђевојка, ђеца пише дјевојка, дјеца.





· − 1847. година − коначна победа Вукових идеја.
· Дела: 
· − Вук − превод Новог завјета
· − Ђуро Даничић − Рат за српски језик и правопис
· − Бранко Радичевић − Песме
· −Петар || Петровић Његош − Горски вијенац 


· − Српски рјечник (1852), друго издање:
· − 47.500 речи;
· − изостављене непристојне речи и граматика;
· − Ђуро Даничић −  сарадник.

· − Бечки договор 1850. и Новосадски 1954. године. 

а) Урадити вежбања из Збирке за завршни испит од 53.  до 62. задатка.
б) Урадити вежбања из Радне свеске 140 – 142. страна.



Задатке послати на имејл makimakioki@gmail.com или на вибер 0642097037.
Задатке можете слати до 18. 05. 2020.
Наставница Оливера Михајловић




